2004R0686 — FI — 31.12.2004 — 001.001 — 1

Tamai asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 686/2004,
annettu 14 piivini huhtikuuta 2004,

siirtymétoimenpiteistii tuoreiden hedelmien ja vihannesten markkinoilla toimivien tuottajaorgani-
saatioiden osalta TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan,
Slovenian ja Slovakian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi

(EYVL L 106, 15.4.2004, s. 10)

Muutettu:
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»M1 Komission asetus (EY) N:o 2249/2004, annettu 27 pdivénd joulukuuta L 381 23 28.12.2004
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Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EYVL L 5, 7.1.2005, s. 26 (686/2004)
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 686/2004,
annettu 14 péivind huhtikuuta 2004,

siirtymitoimenpiteistii tuoreiden hedelmien ja vihannesten markki-

noilla toimivien tuottajaorganisaatioiden osalta TSekin, Viron,

Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian
ja Slovakian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymissopimuksen ja
erityisesti sen 2 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakirjan ja erityisesti
sen 41 artiklan ensimmaisen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sdadnndistd tuottajaorganisaatioiden
hyvaksynnin ja tuottajaryhmittymien esihyviksynnin osalta 11
pdivana elokuuta 2003 annetussa komission asetuksessa (EY) N:
0 1432/2003 (") ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sdanndistd
toimintarahastojen, toimintaohjelmien ja taloudellisen tuen osalta
11 péivénd elokuuta 2003 annetussa komission asetuksessa (EY)
N:o 1433/2003 (%) vahvistetaan erddt paivamadrat ja edellytykset,
jotka liittyvét tuottajaorganisaatioiden hyvéksymiseen ja niille
myonnettivadn tukeen. Olisi sdddettdvé siirtymétoimenpiteists,
jotta Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian, jéljempand ’uudet jdsen-
valtiot’, tuottajaorganisaatiot ja -ryhmittymit voisivat hakea
mainituissa  asetuksissa sdddettyd tukea ennen 1 piivad
tammikuuta 2005.

(2)  Erédt uusista jasenvaltioista ovat antaneet tuottajaorganisaatioiden
ja -ryhmittymien hyviksymistd ja niille myonnettdvdd tukea
koskevaa kansallista lainsdddintdd, ja tuottajaorganisaatioita ja
-ryhmittymid on jo perustettu.

(3)  Uusille jisenvaltioille olisi annettava véliaikainen mahdollisuus
pitdd kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti hyvéksyttyjd tuotta-
jaorganisaatioita ja -ryhmittymid asetuksen (EY) N:o 2200/96
mukaisesti  hyvéksyttyind. Kyseiset tuottajaorganisaatiot ja
-ryhmittymét voivat siten hakea kéytettdvissd olevaa yhteison
tukea. Uusien jdsenvaltioiden olisi tarkistettava ennen vuoden
2005 loppua, tdyttdvdtko tuottajaorganisaatiot ja -ryhmittymat
tosiasiallisesti hedelmd- ja vihannesalan yhteisestd markkinajér-
jestelystd 28 pdivdnd lokakuuta 1996 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2200/96 (°) sdddetyt hyviksymisedelly-
tykset. Kyseisille tuottajaorganisaatioille ja -ryhmittymille
maksettavaan tukeen liittyvd taloudellinen vastuu on asianomai-
sella jasenvaltiolla.

(4)  Erédat uudet jasenvaltiot eivét ole sdétineet kansallisessa lainsda-
didnndssadn tuottajaorganisaatioiden hyviksymisestd asetuksen
(EY) N:o 2200/96 11 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii—vii
alakohdassa tarkoitettujen tuoteluokkien perusteella. Selkeyden
vuoksi ennen 1 pédivdd toukokuuta 2004 kansallisen lainsdé-
ddnnon  mukaisesti  hyvidksyttyjd  tuottajaorganisaatioita  ja

() EUVL L 203, 12.8.2003, s. 18.

(» EUVL L 203, 12.8.2003, s. 25. Asectus sellaisena kuin se on muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 1582/2003 (EUVL L 227, 11.9.2003, s. 3).

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EUVL L 7, 11.1.2003,
s. 64).
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-ryhmittymid olisi pidettdvd asetuksen (EY) N:o 2200/96 11
artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun
hedelmien ja vihannesten luokkaan liittyvina.

Menettelyn nopeuttamiseksi ennen 1 piivad toukokuuta 2004
kansallisen lainsdddannoén mukaisesti hyviksytyiltd tuottajaorgani-
saatioilta ja -ryhmittymiltd ei pitdisi edellyttdd toisen hakemuksen
jattamistd. Uusien jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava niille, ovatko
ne hyviksyttyja vuoden 2004 osalta asetuksen (EY) N:o 1432/
2003 mukaisesti.

Tallaisilla tuottajaorganisaatioilla enempdd kuin uusilla jasenval-
tioillakaan ei ole kokemusta toimintaohjelmista. Uusien
jésenvaltioiden tuottajaorganisaatioita koskevana siirtymétoimen-
piteend voidaan jdttdd kestoltaan enintddn puolitoistavuotinen
toimintaohjelma. Laatimalla Iyhyt yksinkertainen ohjelma
Iyhennetédn tuottajaorganisaation valmistautumiseen ja kansal-
listen viranomaisten tekemédn arviointiin tarvittavaa aikaa.
Kyseisten ohjelmien laatimisen, arvioinnin, tidytdntGdnpanon ja
valvonnan pitdisi auttaa sekd tuottajaorganisaatioita ettd
kansallisia viranomaisia kasittelemién normaalin pituisia toimin-
taohjelmia siirtymdkauden jdlkeen.

Uusien jdsenvaltioiden ennen 1 pdivdd toukokuuta 2004
kansallisen lainsddaddannon mukaisesti vahvistamien hyvéksymis-
suunnitelmien  alkamispdivdnd olisi  pidettivd 1  pdivdd
toukokuuta 2004.

Uusilla jasenvaltioilla on velvollisuus tarkastaa kunakin vuonna
tietty prosenttiosuus tuottajaorganisaatioista ja -ryhmittymisti
niiden hyvéksymisedellytysten ja tuen myontdmisedellytysten
tdyttymisen osalta. Uusien jdsenvaltioiden olisi hallinnollinen
taakka huomioon ottaen sallittava alentaa tuottajaorganisaatioiden
ja -ryhmittymien tarkastusprosenttia siten, ettd se on véhintdén
puolet tavanomaisesta tasosta vuonna 2005, mutta jos ne
kayttavat kyseistd mahdollisuutta, vuonna 2006 prosenttiosuutta
olisi korotettava saman verran kahden vuoden normaalin
keskiarvon saavuttamiseksi.

Uusien jisenvaltioiden toimijat voivat olla soveltamatta kyseisid
siirtymikauden sddnndksid ja soveltaa niiden sijasta asetusten
(EY) N:o 1432/2003 ja (EY) N:o 1433/2003 sekd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista  sddnndistd  esihyvéksytyille  tuottajaryhmittymille
myonnettdvien tukien osalta 3 pdivdnd marraskuuta 2003
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1943/2003 (") ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnndistd hedelmé- ja vihannesalan interven-
tiojarjestelmén ja markkinoiltapoistamisjirjestelmén osalta 21
pdiviand tammikuuta 2004 annetun komission asetuksen (EY) N:
0 103/2004 (%) sdantoja.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden hedelmien
ja vihannesten hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

mairitelmi

Tamén asetuksen soveltamiseksi ilmaisulla “uudet jésenvaltiot” tarkoite-
taan Tsekkid, Viroa, Kyprosta, Latviaa, Liettuaa, Unkaria, Maltaa,
Puolaa, Sloveniaa ja Slovakiaa.

(") EUVL L 286, 4.11.2003, s. 5.
() EUVL L 16, 23.1.2004, s. 3.
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2 artikla
Hyviksynti ja esihyviksynta

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1432/2003 1 artiklassa ja
asetuksen (EY) N:o 2200/96 12 artiklassa sdddetddn, uudet jasenvaltiot
voivat paattdd pitdd ennen 1 paivad toukokuuta 2004 kansallisen lainsda-
dannon mukaisesti hyvéksyttyjd tuottajaorganisaatioita tai -ryhmittymia
asetuksen (EY) N:o 2200/96 mukaisesti hyviksyttyini tuottajaorganisaa-
tioina tai esihyviksyttyind tuottajaryhmittymind, jaljempénd ’hyviksytyt
tuottajaorganisaatiot’ ja "hyvéksytyt tuottajaryhmittymat’.

Uuden jdsenvaltion on annettava tiedoksi ennen 1 péivdd toukokuuta
2004 kansallisen lainsdddédnnon mukaisesti hyvéksytyt tuottajaorganisaa-
tiot ja -ryhmittymét mahdollisimman pian 1 pdivdn toukokuuta 2004
jélkeen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua paétosta sovelletaan sen tiedoksian-
tamispdivastd 31 pdivddn joulukuuta 2005.

3. Uusien jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle 30 péivin
kuluessa 1 kohdassa tarkoitetun pddtoksen tiedoksiantamisesta
asetuksen (EY) N:o 2200/96 12 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja
asetuksen (EY) N:o 1432/2003 17 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut tiedot
niistd tuottajaorganisaatioista ja -ryhmittymisté, joille on myonnetty tai
joilta on evitty hyviksyntd tdmén asetuksen mukaisesti.

3 artikla
Tuottajaorganisaatioiden luokat

Jos uusi jisenvaltio ei ole antanut asetuksen (EY) N:o 2200/96 11
artiklan 1 kohdassa sdddettyjd tuottajaorganisaatioiden luokkia
koskevaa lainsdadédntod, tillaisissa uusissa jdsenvaltioissa hyviksyttyja
tuottajaorganisaatioita pidetdén kyseisen asetuksen 11 artiklan 1 kohdan
a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun hedelmien ja vihannesten
luokkaan liittyvina.

4 artikla
Toimintaohjelmat

1. Ennen 1 piivdd toukokuuta 2004 kansallisen lainsddddnndn
mukaisesti hyvidksytty uuden jdsenvaltion tuottajaorganisaatio voi
ennen 30 pidivdd kesdkuuta 2004 jittdd hyviksymistd varten
viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2005 padttyvian toimintaohjelman.
Téllaisissa hakemuksissa on oltava organisaation sitoumus jattdd uusi
toimintaohjelma viimeistddn 15 pdivdnd syyskuuta 2005. Toimintaohjel-
missa on ilmoitettava toimintarahastojen arvioidut méérdt asetuksen
(EY) N:o 1433/2003 7 artiklan mukaisesti kyseisen asetuksen 4
artiklan mukaisesti maédritellyn viitekauden perusteella sekd kyseisen
asetuksen 8 ja 9 artiklassa tarkoitetut tiedot.

2. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on tehtidva jétettyja
toimintaohjelmia koskeva pddtds kolmen kuukauden kuluessa 1
kohdassa tarkoitetun hakemuksen jattdmisesta.

Toimintaohjelmia ei kuitenkaan hyvéksytd, jollei asianomaiselle tuotta-
jaorganisaatiolle ole annettu tiedoksi 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
myOnteistd padtosta.

3.  Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on annettava toimin-
taohjelmien  hyviksymispddtokset tiedoksi tuottajaorganisaatioille.
Toimintaohjelmia voidaan ryhtyd panemaan tdytdnt66n vasta, kun toimi-
valtainen kansallinen viranomainen on ne hyviksynyt.

Asetuksen (EY) N:o 1433/2003 16 artiklan 1 kohdasta poiketen vuonna
2004 toimintaohjelmat alkavat pdivdnd, jona kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset ovat ne hyvéksyneet, ja paittyvit 31 pdivdnd joulukuuta
2004.
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4.  Tuottajaorganisaatiot voivat hakea toimintaohjelmaansa tukea,
jollei asetuksen (EY) N:o 1433/2003 18, 20 ja 21 artiklasta muuta
johdu.

Asianomaisen uuden jasenvaltion on kuitenkin kannettava taloudellinen
vastuu, joka johtuu vuonna 2004 ja 2005 saadun tuen kayttimisestd
asetuksen (EY) N:o 1433/2003 6 tai 8 artiklan vastaisesti.

4 a. Asetuksen (EY) N:o 1433/2003 4 artiklan 1 kohdasta poiketen
vuotta 2004 koskevan tukihakemuksen osalta viitekauden aikana
kaupan pidetyn tuotannon arvo kerrotaan toimintaohjelman hyvaksymis-
paivastd 31 péivddn joulukuuta 2004 kuluneiden paivien lukumiéralla
(molemmat péivit mukaan lukien) ja jaetaan 366:lla.

5. Ennen 1 pédivdd toukokuuta 2004 kansallisen lainsdddédnnon
mukaisesti hyviksytyt tuottajaorganisaatiot voivat hakea yhteisén mark-
kinoiltapoistamiskorvausta, jollei asetuksen (EY) N:o 103/2004 7
artiklasta muuta johdu.

Asianomaisen uuden jdsenvaltion on kuitenkin kannettava taloudellinen
vastuu, joka johtuu 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kielteisen
paitoksen tiedoksiantamisesta.

5 artikla
Tuki hyviksytyille tuottajaryhmittymille

Hyviksytyt tuottajaryhmittymét voivat hakea asetuksen (EY) N:o 2200/
96 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tukea, jos sellainen on asianomai-
sessa jasenvaltiossa kéytettdvissd ja jollei asetuksen (EY) N:o 1943/
2003 5 artiklasta muuta johdu.

Jos kansallisen lainsdédddnnon mukaisesti vahvistetun hyviksymistd
koskevan suunnitelman tdytintdonpano on aloitettu ennen 1 péivéd
toukokuuta 2004, sen asetuksen (EY) N:o 1432/2003 18 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuna  hyvdksymispdivdnd pidetddan 1  péivad
toukokuuta 2004.

6 artikla
Tarkastukset

Uudet jdsenvaltiot voivat vuonna 2005 alentaa tuottajaorganisaatioille ja
-ryhmittymille tehtévien tarkastusten prosenttiosuutta siten, ettd se on
vahintddn puolet asetuksen (EY) N:o 1432/2003 20 artiklan 2 kohdassa
ja asetuksen (EY) N:o 1433/2003 23 artiklan 2 kohdassa sdddetystd
viahimmaisprosenttiosuudesta.

Jos uusi jdsenvaltio kdyttdd tdtd mahdollisuutta, prosenttiosuutta on
vuonna 2006 korotettava vuonna 2005 sovellettua vdhennysprosenttia
vastaavalla prosenttiosuudella kahden vuoden normaalin keskiarvon
saavuttamiseksi.

7 artikla

Asetuksia (EY) N:o 1432/2003, (EY) N:o 1433/2003, (EY) N:o 1943/
2003 ja (EY) N:o 103/2004 sovelletaan, jollei tdssd asetuksessa
sdddetyistd sddnnoistd muuta johdu.

8 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymissopimuksen
voimaantulopdivind silld edellytykselld, ettd kyseinen liittymissopimus
tulee voimaan.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.



